8. maja 1902.

SLOVENSKI GOSPODAR.

Stran 3.

testo, ki smo ga napravili iz #agovine, ob-
lanja (mfzarski ostrugki) in premogovega ka-
trana ali tera. Ta snov se spravi v vedje
lonee, ponve ali zaboje ter se razpostavi ali
pripravi na primernih prostorih vinograda.

Dim pa le tedaj koristi, ako je zel6 gost
in lezi ali se vlati dalje ¢asa nad vinogradom.
Ziasti koristno je, da pokriva dim zemljo de
ob Casu, ko solnce izhaja. Rastlime, katerih
bi se utegnila katera vendarle preved ohla-
diti ali pomrzniti, se tako le polagoma ota-
jajo in ne trpe Zkode.

Nadalje je tadi potrebno, da se kajenje
ne izvriuje samo v nigavah, ampak todi v
visokih legah, ker se potem dim vieZe v ni-
dine ter tako zabrani zmrznjenje.

Naujsi se rabi pri narejanju dima ta ali
ona snov, vedno je skrbeti za to, da je ista
#e od potetka maja v vinogradih, kateri radi
pozebejo, na dolotenih krajih pripravljena.

Ako se kaZejo zveler za mraz sumljiva
mamenja, to je, ako je n. pr. zélo mrzlo,
(ako kaZe Zivo srebro v toplomeru 2¢ toplote
ali #e manj), ako je noé potem mirna in
jasna, treba je biti vinogradnikom priprav-
ljenim.

Pri skupnem ravnanju mnogih vinograd-
nikov v enem kraju, je dobro, ako se da Ze
pred 3. uro zjutraj po kaki dolodeni osebi
znamenije (tromba, strel), da se kupeki pri2gé.
S kajenjem naj se ne preneha prej, dokler
ni vsaka nevarnost odstranjena. (3—4 ure
neprenchoma).

Politi¢éni ogled.

Novo katolisko politiéno drustvo.
Ce prav je #e na Kranjskem katoliska orga-
nizacija zelo razvita, vendar 3e vedno na-
preduje. Zopet se je ustanovilo novo po-
litiéno drudtvo za ajdovski okraj. Predsed-
nikom je izvoljen g. Jozef Vouk, posestnik in
#upan v Dobravljah.

Na& prestolonaslednik nadvojvoda
Franc Ferdinand cdide h kronanju angleskega
kralja. Poleg ogrskega grofa Festetita vzel
bo s seboj tudi enega Gefkega, poljskega in
nemskega pleminitaa. Naduti Ogri se jezijo,
da bodo tudi Cehi in Poljaki zastopani. Slo-
vani, ki imajo vedino v Avstro-Ogrski, pa se
gotovo veselé, da nadvojvoda ravna tako
modro!

Organizacija katoliskih kmetov na
Cedkem se osnuje prihodnje binkoadti. Na
Moravskem taka organizacija izborno deluje.

Vsenemei med seboj. Med Schéinerer-
jem in Wollom in njih pristasi se je pridela
vesela vojska. Drug se drugega psujejo, obre-
kujejo in kmalu se bodo zadeli e tudi biti.
V nedeljo je imel Woll na Dunaju shod.
Prisla sta pa na shodu tudi Schénerer in
dr. Ursin. Komaj je zadel Woll govoriti, 2e
je zakridal Schonerer z gromkim glasom v
zborovanje: «Sladkorna zvezal» In izmed
zborovaleev so zadeli leteti na Wolla slad-
korni kosi. Zborovanje se je moralo raz-
pustiti. Upraviteli Wolfovega lista <Ost.
Rundschau» se je dal namred podkupiti ter
ni pisal proti sladkornim tovarnarjem, ki
gledajo na podraZenje sladkorja.

Crnagora se oboroZuje. Pred ne-
davnim so dobili Crnogorei zopet velike
mnoZine orozja in streljiva ter ga jeli raz-
deljevati med mo#tvo. Seda] pisejo razni
listi, da so pozvani v domovine vsi mo#Bki,
ki 80 sposobni za vojasko sluzbo, in da se
je priGelo z resnim organiziranjem érnogor-
ske vojne moci. Knez Nikita je bil pred ne-
davnim v Podgoriei, kier so se sofli najod-
licneji kraé, albanski voditelji ter se je vrilo
zelo vaZno posvetovanje. Od tega casa sem
je opazati, da se shajajo pa albanski meji
vedje vojne cete. Kaj pomeni to najnovejse
gibanje v Crnigori, kajpada nihée ne ve,
gotovo pa je, da so naérti Crnogorcev mnogo
vedji nego jih v resnici morejo sami izvrditi.

Nizozemska kraljica Viljemina je v
smrini nevarnosti. Vzrok njene bolezni je
prezgodnji porod. Nizozemsko ljudstvo jako
otrosko ljubi svojo kraljico in s strahom pri-
¢aknje vesti o njeni bolezni.

Amerika in Evropa. Zjedinjene drzave
severoamerifke napredujejo orjaskimi koraki
na gospodarskem polju in delajo Ze jako resno
in nevarno konkurenco evropskim velesilam.
Ker je pa od gospodarske moé& in veljave
edvisen tudi politi¢en upliv, je naravno, da
z gospodarsko moéjo Zjedinjenih dr#av raste
tudi njih polititni upliv. Jako nevaren utegne
postati posebno za evropske pomorske vele-
sile — med katerimi zavzema sedaj JAnglija
prvo mesto — oceanski trust, ki se je usta-
novil v Zjedinjenih dr2avah. Oceanski trost
je namreé zveza vseh velikih amerikanskih
paroplovnih druzb, kateri zvezi je namen pod
svoje podrodje spraviti vse svetovmo paro-
plovstvo. Ker je ta zveza silno modna (pre-
sega namreé milijardo frankov), se morajo
evropske paroplovne druzbe ali potopiti v
njej, ali pa morajo poginiti v konkurentnem

Gospa je po Frani¢inem poroéilu pustila
iskati ogeta povsod, a ni bilo 0 njem ne
duha ne sluha ved.
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Desetkrat je po tem dogodku ogrnila
pomlad zemljo s svojim zelenjem in evetjem,
odkar smo zapustili Franico pri dobrih lju-
deh. Postala je brhka deklica, lepo dorastla
kot gorska vila. Bila je veselje svoje krusne
matere in njene dobre héerke Angele. Pa
saj kogar je enkrat vrla deklica pogledala s
svojimi modrimi nedolznimi o&mi, moral jo
je nehote spodtovati. Cvetlice so se neino
priklanjale pred mjo, ko ste se Setali s prija-
teljico Angelo med njimi. Marsikateri mlade-
ni¢ je skrivaj obra2al svoje oéi Gez vrtno
ograjo, nadejajo¢ se videti krasnega angelja
med prijetaim zelenjém. Hitro je potekel
Franici ¢as v druzbi dobre Angele, s katero
sta se ljubili kakor rodni sestri.

Pa vendar je bila Franica vedno nekako
otozna in vedkrat je poprosila dobro Angelo,
da jo je spremila tje na mirodvor.

»Nikar ne 2aluj, saj sem ti jaz druga
mati in mogode je, da ti de dobri Bog oteta
zopet kedaj pripelje v tvoje narodje, Le pridna
bodi in ne zabi Boga!«

»Bom, bom, ljuba mati«, klicala je nam-
re¢ gospo za mater, »ako mi ljubi Bog da
adrayje!«

Take so ji tekli dnevi med dohrimi ljudmi
8¢ dokaj sretno napre]. Sprehajala sta se z
Angelo zdaj v tem, zdaj v onem drevoredu
Jjmbko kramljajod med seboj,

Nekod sta v zaupnem pogovoru pozabili
na cesto in pridli ven iz mesta na lep zelen
travnik.

»0h, kam sva prifli? Pa vsaj va fe
dosti fasa, Poglej, kaks »0 lepe cvetlicele
rete Angela, se pripogne in utrga visnjevo
cvetlico, »Franica, ali pozna to cvetlico?«

»Da, poznam jo in prav ta evetlica me
spominja ljubega oceta, kako me je nekod,
ko sem mu #e v domadiji prinesla to roZo,
vzel na koleno, me objel m mi ljubko razlozil
odkod je dobila cvetlica lo ime: Ko je nam-
red dobri Bog imel pri sebi vse cvetlice, je
dal vsaki svoje ime. Med potom pa je jedna
pozabila svoje ime in se vrnila nazaj] k lju-
bemu Bogu. sDobri o¢e! prosim, pozabila
sem svoje ime < >0, sirotae, je dejal ji Stvar-
nik in pristavil: »Idi, dete, in ne zabi mel«

»0h, saj res, kako lepoe, dejala je Angela.
Med tem pa nista opazili, da ju je opazoval
mo#, lepo obleéen, a otofnega obraza.

Pristopil je k Franici in zgrodivdi se
pred njo na kolena, zaklical: »Ali si ti, moja
Franica, kaj ne, da si, dete moje?«

Franica se je obrnila ter v trenotku
spoznala svojega ofeta, akoravno ga 2e iz
otrotjth let ni videla. Ovila se mu je okoli
vratu in veselja ni bilo me konca ne kraja.

Ode 5o je imﬂu zavedel in vprasal: »Kje
pa je mati?«

»0h, tam — tam —«, in jok jo je posilil

Ote jo je razumel in pritisnil zopet na
gvoje ofelovske prsi, rekod: »Pa vsajti, dete,
ne zabi na mels

boju z oceanskim trustom. In res je k temn
trustu pristopilo 2e ved velikih angleskih,
nemgkih in francoskih paroplovaih druzb, a
prislopiti bodo morale polagoma tudi vse
ostale, ako ne bodo hotele poginiti v kon-
kurenénem boju. Trust bo prehajal vedno
bolj pod upliv Zjedinjenih driav in tako pri-
dejo s ¢asom vse evropske paroplovne druzbe
v popolno odvisnost od Amerike tako, da
bodo slednji¢ morali priti njih parniki pod
amerikansko zastavo ter bodo morali v slu-
éajn vojne sluZiti severoameriikim Zjedinje-
nim dr2avam, kar bo silno nevarno posebno
za Anglijo, kateri pripada sedaj ,prvensivo
na morju.

Vojska v JuZni Afriki. Ze dva me-
seca prihajajo vedno porodila, da se sklepa
mir med Bari in Anglezi. A ta porotila so si
tako razliéna in veikrat sama na sebi never-
jetna, da jim je tedko najti pravo in resnidno
jedro. Vodje Burov se snidejo baje 15. ali
2h. maja zopet na sestanek, da se pogovar-
jajo o sklepanju miru. Angledka viada je po
nekaterih porotibh ukazala, da se burski
ujetniki ne odvedejo ved iz JuZne Alrike,
ker se tudi od AogleZev pritakuje, da bo
kmalu sklenjen mir. Poéakajmo, bomo videli
koliko resnice je na vsem tem!

Dopisi.

0Od Sv. Martina ob Paki. (Odgovor)

Prisiljeni smo zopet braniti ¢ast nadega Zu-

pana, g. M. Pirtoseka, ker ga neki dopisnik

v «Domovini» od 29. aprila, 5t. 33 zopet

napada. Oglejmo si njegove, iz samega oseb-
nega sovradtva izhajajode izbruhe.

Pise, da je g Pirtosek rekel: «Kaj bi
vidje gospode drazili s slovenskimi dopisi, ko
pa nemski bolje znajo.» Bi li ne hotel do-
pisnik povedati, kedaj in proti komu je g.
Pirtogek to govoril?

Veste vi, za nas narod fako «goredis
gospod, kdo je bil pa tisti, ki je enkrat v
gostilni na posti izustil sledefe besede: «Ta
pisarija po éasnikih (namred po slovenskih)
in te resolucije, ni drugega, ko sama peum-
nost, ne dose2emo Slovenci tako ni¢, je boljfe,
da vse pri miru pustimo.» Ali ga poznate
kdo iako govori? g. dopisnik.

Dalje pige dopisnik, da je g. Pirfosek
naso obé&ino spravil ob pravo ime. Ta je pa
neumna! Nafa ob&ina #e ima vedno ime,
kakor ga je nekdaj imela, namred: <Sy.
Martin ob Paki». Kar se pa tide zaradi po-
stajnega imena, jaz sicer ne vem, kdo je kriw,
da se imenuje <Relica na Paki», toda fto
vem, da ravno zavoljo tega nima nobeden
Skode. Sicer se je pa o tem Ze pred 11 leti

za 8voj e _pw~Za blagor izrofene mu
obdine.—& v dopisnik, ali vas ni rodedica
polila, ko ste takino nesramno laz zapisali?
Kaliko g Pirtogek stori, pat ne morem veega
navesti, prisel bi predaled, ko bi hotel yse
popisati. Omenim naj le, koliko on stori v
korist ljudstva pri tukajsnji posojilnici. Ze
pri ustanovitvi iste je veliko pomagal in 8e
sedaj kot nadelnik uraduje vsak teden dva-
krat in to brez vsakega placila. Ali bi vi
«nad vse skrbni» gospod kaj takega storili?
Nikoli ne! Ker ste tako rodoljubni in skrbni
za ob&ni blagor, zakaj vas pa ni pri tukaj-
#njem kat. bralnem drustvu? Gosp. Pirtosek
pa to drustvo, ki se tako lepo razvija, Ze od
zadetka vedno podpira. Vam pa menda ne
diti za to, ker ima ime <Katolifko» ali pa
zato ker nimamo <Naroda» ali <Rodoljuba» ?

Dalje napada g. PirloSeka zato, ker se
je predrznil (fujte!) prositi za tukajénjo posto.
Prosim vas, ali ni zato po#ta razpisana, da
lahko prosi za njo, kdor hode?

Zelo grdo in surovo je to, da ta «res-
nicoljub»> g. Pirtoseku, staremu moZn, opo-
nasa slabo in pomankljive pisavo. Pazite,
da ne boste pri starosti g. Pirtoseka (ee jo
boste sploh véakali) de slabeje Fimﬂf e
veste, kaj vas 8e na starost caka
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Dalje laze dopisnik, da je gosp. Pirtosek
posto in upraviteljico obrekoval. Ker vidim,
da vi paé ne veste, kaj je obrekovanje, vas
moram poduditi, Obrekovati se pravi, koga
¢esa po krivem dolZiti in pripovedovati o
bli#njem izmi#ljene napake. — Svetujem
vam, da vzamete v roke katekizem in berete
od 8. bozje zapovedi, da boste potem vedeli,
kdo obrekuje. Nadli boste besede preroka, ki
pravi: <Preklet bodi podpihovavee in dvo-
jezi¢nik ; zakaj med mnogimi, ki v miru Zive,
napravi zmesnjave.» Potem roko na srce in
nekoliko izprasajte svojo vest!

Dopisnik predbaciva gospodu Zupanu
most ¢ez Pako, kakor bi to bila njegova
dol2nost, da most popravi. Ako e ne veste,
vam zdaj povem, da ima most na skrbi
okrajni zastop, ne pa Zupan. Zavoljo briz-
.galnice zoper ogenj se je tudi Zze sklepalo,
ali taisti obdani, ki so na hribih, niso pri
volji, da bi se brizgalnica kupila na obginske
strofke, ker pravijo: «Nam tako ne koristi
ni&, ker v hribe je ni mogo&e spravljati. Pra-
vijo, naj si Smartno, Gorenje, Paska vas in
Redica same kupijo brizgalnico.» Pa zaénite
ljudi vspodbujati vi, prav hvalezni vam bomo,
bolj kakor e boste po casnikih hujskali.

Nesramna laz je, kar pife dopisnik o
vodpjaku pri Soli, namre¢ da se tam pere
na pol gojilo meso in é&reva. Sicer je pa
vodnjak last g. Rogelna, ne pa &Zole in on
zahteva, da se bo gledalo na to, da otroci
ne bodo hodili tja tintnikov umivat, kar vodo
v resnici onesnaZi, drugace si bo 8ola morala
omisliti svoj vodnjak. Zalibog vas moram
pa tudi tukaj poduoéiti, da klopi v 8oli in
vodnjak ima na skrbi nadelnik kr. Sol. sveta,
ne pa Zupan.

Dopisnik dalje piSe, da klepetave babnice
govore, da se g. PirtoSeka boji sam edoktors
in epecirksrihter». Saperlot! To je pa silno
duhovito povedano! Verjemite mi gospod
dopisnik, da imate vi posebni talent za kaj
finega in duhovitega! No, kaj klepetave bab-
nice govore, res ne vem, ker sploh ne ob-
dujem Z pjimi, no, pa kdor kaj ved 2 njimi
ob&uje, ta Ze mora vedeti!!! Povem pa vam
lahko, kaj govorijo pametni mozje, namreé:
«Kdor drugim jamo koplje, sam v njo pada.»
Imam #e obilo gradiva, toda prostora pre-
malo. Ce vas Se bo kaj jezik in prsti srbeli,
se Se_pa vidimo.

St. Ropert v Slov. gorieah. (Slav-
nost bralnega dru#itva), katera se je
yrdila v nedeljo 4. maja, se je vkljub slabemu

sou krasno obnesla. Ako bi hoteli vso

" od raznih daljnih strani. Prihitell so & nam
vzgledno-narodni Beneditani v skupnem 3te-
vilu 26 oseb, na &elo jim mnogospoitovani
& g kaplan Morgi¢ in g uéitel] H. Bregant,
kot vodja tamognjih pevcev, kateri so nam
par prav miénih pesnic zapeli. Pogastili so
nas tudi trije St Jurjevéani od Seavnice,
obilo &tevilo mladenitev od Sv. Barbare v
Slov. gor. in Sv. Urbana s svojimi gore&imi
narodnimi voditelji. Tudi #ze od nekdaj na-
rodni Bolfentani niso hoteli izostati. Tudi
semkaj od nemske meje od Sv. Ane so nam
prinesli pozdrave. Nadalje smo dobili veé
pismenih pozdravov, namre¢ od narodnega
mladeni¢a V. Turin-a od Sv. Jurija ob juz
Zel, od mladenida I. Vuk-a in ved drugih
mladeni¢ev in deklet od Sv. Jurija na Seav-
nici. — In Se jedni sosedje so nas sosebno
tili, to so bili Zentlenaréki tamburasi,
ateri so nas s svojimi krasnimi komadi
vzbujali k popolneji narodni zavesti, za kar
s0 tudi od navzolega obéinstva zasluZeno
pohvalo Zeli.
Kar se tite slavnosti same, se je iz-
vrstno obnesla, in so nas domadi kakor
tuji pevei s svojimi lepimi glasovi med ved-

kratnim odmorom izvrstno zabavali. — Prvo
burko: «Kmet Herod» so igrali sami kmedki
fantje. Igrali so tako izborno, da smo zares
v zadregi, katerega bi bolj pohvalili. Ze to,
kar se je do sedaj storilo je v dobro voljo
spravilo poslusalce. Ko pa so nastopili slav-
nostni govornik & g. Fr. Mur#i®, tedaj pa se
je ob&instvo kar do vrhunca navdudilo. In
saj je moral tudi vsakdo ofaran biti, kdor
nima celo okamenelega srca za narodno
stvar, Vzpodbujali so vse, sosebno pa fante
in dekleta k ljubezni do domovine in mate-
rinega jezika ter k éitanju dobrih narodnih
éasnikov, V zahvalo jim je zagromela zaslu-
2ena zahvala, Kar nestrpno so e pri¢akovala
nasa vrla dekleta, da bi nastopile svojo igro
«Jeza nad petelinom in kess. Svoje uloge so
tako izvrstno izpeljale, da so hotele kar druga
drugo prekositi. Po dokonéani igri so nasto-
pili zopet pevei ter se menjavali s tamburagi.

Da se je nase drustvo tako lepo razvilo
in da smo zamogli prirediti toli krasno slav-
nost, imata najved zasluge pri tem nas
mnogospostovani & g Zupnik F. Pajtler kot
spreten uditel] in vodjas pevcev in & g A.
Kedéek, kateri so kar vse svoje moéi posve-
tili v prid nasega druStva in ga podpirajo z
vsemi sredsivi, za kar se jima drutvo naj-
topleje zahvaljuje. Hvala sploh vsem, ki so
pri te] veselici sodelovali ali se je udelezili.

Razne stvari.

Iz domacih Krajev,

Koncert ,Mariborske éitalnice v
nedeljo, done 4. t. m. v Nar. domu je uspel
nad vse sijajno. Udeletha je bila ne-
pritakovano velika. Ze pred 8. uro se je na-
polnila krasna dvorana z radovednim obéin-
stvom, ki je doslo iz mesta in degele. Videli
smo wnogo odliénih gostov iz drugih krajev,
kakor iz Celja, Ptuja, Ljubljane, Brezic, Or-
moga, Zalea, Marenberga itd. S posebnim ve-
seljem smo opazili, da se je tudi ljudstvo iz
narodno zapuféene mariborske okolice zadelo
zanimati za koncerte.

Doktorjem prava je bil dne 6. t. m.
na dunajskem vseudilisén promoviran gosp.
Vekoslav Bratkovié, c kr. avskultant
pri okroZnem sodiséu v Mariboru. Cestitamo!

Imenovanje. Pravosodni minister je
imenoval sodnega pristava g Karla Higers-
pergerja v Konjicah za okrajnega sodnika za
Dobrloves na KoroSkem. Sodnemu pristava
v Rogateu gosp. dr. P. Moraku je podeljena

 jednaka sluzba brez doloéenega kraja. Sodnim

yom so imenovani avskultantje gg. dr.
za ge, dr. J. Raci¢é za
% indr. & ¥aiser ga Radete. Sami
weeaai T N

. Viniéarski te¢aj se pri¢ne na dezelni
gadjarski in vinarski 8oli v Mariboru dne
16. junija ter traja do LY. junija. Natandnejse
se razvidi iz razglasa v inseratnem delu lista.

V 5t. Lenartu v Slov. gor. isejo pre-
moga in so #e tudi zadeli ob premogove Zile.
V Burgstalu pa so nasli sol, v St. Jakobu
sledove petroleja.

Umrl je doe 23. aprila v Rajhenbergu
Frane Zemljak, ode P. Kasijana, franéigkana
v Brezju. — N. p. v m.!

Mraz je dne 1. in 3. maja mnogo 8ko-
doval vinogradom in sadnemu dreviu po
rajhenberdki, koprivnigki, podsredski in budki
gupniji. V nekaterih krajih so kurili da bi
z dimom zavrnili pozebo, pa ker so storili
to vefinoma le posamezniki, bilo je mnogo-
krat brez vspeha. Z velikim vspehom so pa
kurili Bizeljanci, ker so kurili splofno wsi.
Ohranili so si svoje lepe gorice neposkodo-
vane. — Kjer pa je slana prizanesla letini,
silno lepo kaze med Savo in Sotlo. Ze dolgo
ni toliko sadja cvetelo, kakor letos; vino-
gradi obetajo bogato trgalev in ozimina se
lepo razvija. Vplivala je na njo dobro mila
zima. Bog nas varu] vsakovrstnih uim!

Iz Vojnika. Znani dopisnik iz Vojnika
se je v <Slov. Gospodarju», 8t. 7., stran 4,

pritoZil o mladnosti tukajsnjih mladenidev v
narodnem ozira. Res je, gospod urednik, da
je tukaj, skoraj bi rekel, vse zaspano, Imamo
sicer bralno in pevsko drustvo, toda mlade-
ni¢i se premalo zanimajo za te drustvi, ker
nimajo pravega voditelja. Tudi fantje so tega
sami krivi. Nekateri se sicer prizadevajo,
toda brez vspeha, Pa Se takina oseba, kakor
sem izvedel, od katere bi vsakdo pricakoval,
da bode izpodbujala fantje k pevskim vajam,
jih le zanituje. Vojnik je 2e tako v veliki
nevarnosti, in veéjidel #e v nasprotnikovi
oblasti, pa bi #e¢ kdo mlade moéi plagil in
oviral z zaniGevanjem v narodnem delu. V
okolici je dosti takinih nemskih purgarjev,
ki pravijo, da <«in unsern Adern deutsches
Blut fliesst>, v resnici pa so le sinovi slo-
venskih mater. Potrudite se torej vi dragi
mi mladeniéi, da refimo skupno slovensko
re¢ v tem kraju in da krepko odbijamo na-
pade nadih nasprotnikov!

la v Rajhenbergu in na Blanei
se je zaprla, ker je mnogo otrok obolelo za
8krlatico. Nekaj jih je Ze pomrio.

Mraz se je zabranil. Koncem meseca
aprila je nastala nevarna zima ne le na
Stajerskem, temveé tudi na Moravskem. V
junih pokrajinah Moravske se nahaja mnogo
vinogradov. Radi mraza je tamo#nje prebi-
valstvo mnogo trpelo te dni. DrZzavni
poslanec B. iz Moravije je pripovedoval
v Betu svojim tovarifem sledede: «Te dni
smo hvala Bogu zabranili veliko nesreco in
gkodo, ki je pretila nasim goricam. Po dnevi
smo vozili in nosili v gorice ter, dradje, Za-
govino itd. — cele nodi pa smo kurili in
napravljali dim, ki se je vlegel nad vinograde.
Zima nam ni ni¢ 3kodovala. V neki okolici
80 pa ljudje prinesli le nekoliko slame, ki se
je vZgala in ¢érez uro ni bilo ve& dima, pa
njim je slana vse pokondala. Nasi ljudje so
grozno trpeli vsled dima; nekateri so v licu
mo¢no oteteni — a so veseli, da so redili
svoje gorice.» — Bi bilo posnemanja vredno
tudi pri nas.

Iz Sromelj. Tu#nim srcem Vam po-
rodam, gospod urednik, Zalostno vest, da se

je dne 3. malega travna nad obdepriljubljen

gostilniéar Martin Petan ponesredil. Zvrnil se
je namret voz nalofen s trtnim rozjem in
starim koljem na njega, ter mu spodnji del
givota tako hudo poskodoval, da je bilo treba
nevarne operacije. Vsled tega so ga peljali
tezko ranjenega v Zagreb v bolnidnico usmilje-
nih sester, kjer deluje neki izvrsten zdravnik.
Isti ga je operiral ali ozdravel veé ni, ampak
umrl. Rajni je bil jako uljuden in postregljiv
¢lovek. Kako priljublien je bil, priéa to, da
se je mnogo Sromljanov pelialo v Zagreb na
pogreb. Rajni bil je tudi odlo¢en narodnjak
ter mnogoleten naroénik »Slov. Gospodarjae.
Bodi mu zemljica lahka!

Iz Zdol pri Kozjem. Dne 3. maja je
hudi mraz umoril na ve¢ mestih popolnoma
vinsko trto in tudi orehe, posebno tamkaj,
kier niso kurili proti mrazu. Ljubi Bog, usmili
se nas.

Izposobljenostne izkusnje za ljudske
in meséanske Sole v Ljublijani so napravile
gdéne: BoZena Sernec v Ljubljani, Antonija
Boben v St. Juriju v Slov. goricah, Ang.
Jakli na Sladki gori, Olga Sivic v Kam-
niei pri Mariboru.

Cerkvene stvarl.

Oficium defanctorum ali sveto opra-
vilo za mrtve, S tem naslovom je izéla v
tiskarni sv, Cirila v Mariboru ravnokar nova
knjiga kot drugi del »Obrednika za orga-
niste«. Kakor »Obrednikac bode se gotovo
tudi razveselil te knjige vsak prijatelj dostoj-
nega in pravilnega cerkvenega petja. Na-
menjena je ta knjiga pred vsem slovenskim
organistom; zategadelj so navodila, ki kazejo
organistu, kedaj in kako naj poje to ali ono,
pridiana v slovenskem jeziku. Note so kakor
v »*Obredniku za organiste« moderne. Po
obliki, vezavi in ceni je ta knjiga »Obredniku«
popolnoma enaka, le tisek je vedji kar knjigo
prav priporoéa. Prirodna knjiga se bode pa




